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ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τής 11ης Νοεμβρίου 1980
περί καθορισμού τών ορων πού άποβλέπουν νά άπαλλάξουν καί νά διατηρήσουν τό έδαφος

τής Κοινότητος απαλλαγμένο άπό τήν κλασσική πανώλη τών χοίρων

(80/ 1095/ΕΟΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος, καί ιδίως τά άρθρα 43 καί 100,

τήν πρόταση τής 'ΕπιτροπήςΟ,

τή γνώμη τής Συνελεύσεως (2),

τή γνώμη τής Οικονομικής καί Κοινωνικής 'Επι­
τροπής (3),

δοκοινοτικές συναλλαγές ζώντων ζώων καί πού οφεί­
λονται στή διαφορετική ύγειονομική κατάτασταση τών
διαφόρων Κρατών Μελών

ότι ή άπαλλαγή του έδάφους τών Κρατών Μελών ή
τμημάτων του έδάφους τους άπό τήν κλασσική πανώλη
τών χοίρων καί ή διατήρηση τής καταστάσεως αύτής
δύναται νά συμβάλει στήν έλεύθερη κυκλοφορία τών
ζώντων χοίρων στά Κράτη Μέλη ή στά τμήματα τού
έδάφους τους·

ότι πρός αύτόν τό σκοπό πρέπει νά προβλεφθεί μία
διαδικασία πού νά καθιερώνει στενή συνεργασία άνά­
μεσα στά Κράτη Μέλη καί στήν 'Επιτροπή ,

Εκτιμώντας :

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ :ότι ενα από τά καθήκοντα τής Κοινότητος στόν κτη­
νιατρικό τομέα συνίσταται στή βελτίωση τής κατα­
στάσεως ύγείας τοϋ ζωικού κεφαλαίου, γιά νά έξασφα­
λίζεται ετσι καλύτερη άποδοτικότητα τής κτηνοτρο­
φίας·

ότι ή βελτίωση αύτή πρέπει νά όδηγεϊ καί νά διατηρεί
τήν κατάσταση ύγείας του ζωικού κεφαλαίου στό πιό
ικανοποιητικό επίπεδο γιά τό σύνολο τής Κοινότητος·

ότι ή δράση στά πλαίσια ένός προγράμματος ταχείας
εξαλείψεως πρέπει νά είναι βαθμιαία καί νά βασίζεται
στίς ύπάρχουσες συνθήκες στά Κράτη Μέλη ή σέ ορι­
σμένα τμήματα τοϋ έδάφους τους καί ότι αύτό τό πρό­
γραμμα δύναται , μέ ορισμένες προϋποθέσεις, νά έφαρ­
μοσθεΐ κατά περιοχές -

ότι σέ περίπτωση συμπτωματικής επανεμφανίσεως τής
ασθένειας σέ Κράτος Μέλος ή σέ τμήμα έδάφους του
πού ήδη εχει εξυγιανθεί, πρέπει νά προβλεφθούν
πρόσφορα μέτρα γιά τήν άμεση έξάλειψη τής άσθέ­
νειας , γιά νά είναι δυνατή σέ σύντομο χρονικό διά­
στημα ή επαναφορά στόν προηγούμενο χαρακτηρισμό-

ότι , έξ άλλου, στόν τομέα τών συναλλαγών, μιά δράση
αύτοΰ τοϋ ε'ίδους πρέπει νά συμβάλλει στήν έξάλειψη
τών έμποδίων πού έξακολουθοΰν νά ύπάρχουν στίς έν­

"Αρθρο 1

Ή παρούσα οδηγία καθορίζει τά μέτρα πού πρέπει νά
έφαρμόζουν τά Κράτη Μέλη γιά τήν έξάλειψη τής πα­
νώλους τών χοίρων άπό τό εδαφός τους, ώστε νά δυνη­
θούν νά άποκτήσουν καί νά διατηρήσουν τό καθεστώς
τής έπίσημης άπαλλαγής άπό τήν πανώλη τών χοίρων.

"Αρθρο 2

Γιά τούς σκοπούς τής παρούσας οδηγίας ισχύουν οί
ορισμοί πού προβλέπονται στό άρθρο 2 τής οδηγίας
80/21 7/ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου τής 22ας ' Ιανουαρίου
1980 περί καθορισμού κοινοτικών μέτρων καταπολε­
μήσεως τής κλασσικής πανώλους τών χοίρων(4) καί
στό άρθρο 2 τής όδηγίας 64/432/ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου
τής 26ης ' Ιουνίου 1964 περί τών προβλημάτων ύγειο­
νομικοϋ ελέγχου στόν τομέα τών διακοινοτικών συ­
ναλλαγών βοοειδών καί χοιροειδών (5), όπως τροπο­
ποιήθηκε τελευταία άπό τήν όδηγία 80/219/ΕΟΚ(6).

'Ακόμη , κατά τήν έννοια τής παρούσας όδηγίας, θεω­
ρείται ώς :

C ) EE άριθ . A 187 τής 25.7.1979, σ . 2 .
( 2 ) EE άριθ . A 72 τής 24.3.1980, σ . 6 .

(4 ) ΕΕ άριθ. N 47 τής 21.2.1980, σ . 11 .
(5 ) ΕΕ άριθ . 121 τής 29.7.1964, σ . 1977/64 .
i6 ) ΕΕ άριθ . N 47 τής 21.2.1980, σ . 25 .(3 ) ΕΕ άριθ . A 300 τής 18.11.1980, σ . 17 .
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παρούσας οδηγίας , θά προσδιορισθεί τό καθεστώς τών
Κρατών Μελών, σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προ­
βλέπεται στό άρθρο 9, γιά νά καθορισθούν τά Κράτη
Μέλη πού θά πρέπει νά παρουσιάσουν ενα πρόγραμμα
σύμφωνα μέ τήν παράγραφο 1 .

3 . Αύτό τό πρόγραμμα , πού πρέπει νά εκτελεσθεί σέ
χρονικό διάστημα 5 ετών κατ' ανώτατο όριο, πρέπει νά
άνταποκρίνεται στίς διατάξεις τοΰ άρθρου 4 τής πα­
ρούσας οδηγίας καί νά εχει εγκριθεί σύμφωνα μέ τό
άρθρο 5 παράγραφος 3 τής άποφάσεως 80/ 1096/ΕΟΚ
τοΰ Συμβουλίου τής 11ης Νοεμβρίου 1980 περί καθο­
ρισμού χρηματοδοτικής δράσεως τής Κοινότητος γιά
τήν έξάλειψη τής κλασσικής πανώλους τών χοίρων ( ! ).

*Άρθρο 4

1 . Τό πρόγραμμα πού άναφέρεται στό άρθρο 3 πρέπει
νά οργανωθεί μέ τέτοιο τρόπο ώστε στό τέλος ενός
χρονικού διαστήματος 5 ετών κατ' άνώτατο όριο, τό
έδαφος τοΰ ένδιαφερομένου Κράτους Μέλους νά είναι
επίσημα άπαλλαγμένο άπό τήν πανώλη τών χοίρων.

2 . Αύτό τό πρόγραμμα πρέπει νά προσδιορίζει :

— ανάλογα μέ τήν περίπτωση :

1 , «εκμετάλλευση επίσημα απαλλαγμένη άπό τήν πα­
νώλη τών χοίρων», μία εκμετάλλευση στήν όποία :

— δέν εχει διαπιστωθεί κροΰσμα πανώλους τών
χοίρων στή διάρκεια τουλάχιστον τών τελευ­
ταίων 12 μηνών ,

— δέν υπάρχουν χοίροι πού έχουν εμβολιασθεί
κατά τής πανώλους τών χοίρων,

— δέν εχει δοθεί άδεια γιά έμβολιασμό κατά τής
πανώλους τουλάχιστον τούς τελευταίους 12
μήνες ,

επί πλέον , ή έκμετάλλευση πρέπει νά βρίσκεται στό
κέντρο μιας περιοχής άκτίνας 2 χλμ., στήν όποία
δέν εχει διαπιστωθεί κροΰσμα πανώλους τών χοίρων
στή διάρκεια τουλάχιστον τών 12 τελευταίων
μηνών

2 . «Κράτος Μέλος έπίσημα άπαλλαγμένο άπό τήν πα­
νώλη τών χοίρων», ενα Κράτος Μέλος , στό όποιο :

— δέν έχει διαπιστωθεί κρούσμα πανώλους τών
χοίρων στή διάρκεια τουλάχιστον τών 12 τελευ­
ταίων μηνών ,

— δέν εχει δοθεί άδεια γιά έμβολιασμό κατά τής
πανώλους τουλάχιστον τούς τελευταίους 12 μή­
νες ,

καί στίς εκμεταλλεύσεις τοΰ όποιου δέν ύπάρχουν
χοίροι πού έχουν έμβολιασθεϊ κατά τής πανώλους
τών χοίρων καί τό όποιο εχει αναγνωρισθεί ώς τέ­
τοιο σύμφωνα μέ τό άρθρο 3 παράγραφος 2 ή τό
άρθρο 7 παράγραφος 1 -

3 , «περιοχή έπίσημα άπαλλαγμένη άπό τήν πανώλη τών
χοίρων», μιάπεριοχή στήνόποία :

— δέν διαπιστώθηκε κροΰσμα πανώλους τών χοί­
ρων στή διάρκεια τουλάχιστον τών 12 τελευ­
ταίων μηνών,

— δέν εχει δοθεΐ άδεια γιά εμβολιασμό κατά τής
πανώλους τουλάχιστον τούς 12 τελευταίους
μήνες ,

καί στίς εκμεταλλεύσεις τής οποίας δέν ύπάρχουν
χοίροι πού έχουν έμβολιασθεϊ κατά τής πανώλους
τών χοίρων καί ή όποία έχει άναγνωρισθεϊ ώς τέτοια
σύμφωνα μέ τό άρθρο 7 παράγραφος 2·

4 . «Κράτος Μέλος άπαλλαγμένο ή περιοχή άπαλλαγ­
μένη άπό τήν πανώλη τών χοίρων», τό Κράτος Μέ­
λος ή ή περιοχή όπου δέν εχει διαπιστωθεί κροΰσμα
πανώλους τών χοίρων στή διάρκεια τουλάχιστον
τών 12 τελευταίων μηνών .

— τήν ήμερομηνία άπαγορεύσεως τοΰ έμβο­
λιασμοΰ κατά τής πανώλους τών χοίρων
έκτροφής,

— τήν ήμερομηνία άπαγορεύσεως ή , στή διάρκεια
τών δύο πρώτων έτών έκτελέσεως τοΰ προγράμ­
ματος, τήν ήμερομηνία περιορισμού τοΰ εμ­
βολιασμού κατά τής πανώλους τών χοίρων πα­
χύνσεως,

— τήν ήμερομηνία ενάρξεως διαπιστώσεως κρου­
σμάτων πανώλους τών χοίρων, στίς περιπτώσεις
πού άποδεικνύεται άναγκαϊο ,

— τά μέτρα, τά μέσα καί τό χρονοδιάγραμμα πού προ­
βλέπονται άπό τό ένδιαφερόμενο Κράτος Μέλος
γιά τήν επίτευξη τοΰ στόχου σύμφωνα μέ τήν παρά­
γραφο 1 .

3 . Τό πρόγραμμα αύτό δύναται νά έκτελεσθεΐ κατά
περιοχές άν τό Κράτος Μέλος είναι σέ θέση νά
εξασφαλίσει τήν προστασία καί τή διατήρηση τοΰ κα­
θεστώτος τών σχετικών περιοχών.

Σ ' αυτή τήν περίπτωση , οί λεπτομέρειες πού άναφέ­
ρονται στήν παράγραφο 2 πρέπει νά άφοροΰν καθεμία
άπό τίς περιοχές πού προσδιορίζονται σ' αύτό τό πρό­
γραμμα .

4 . Τά Κράτη Μέλη ενημερώνουν τήν 'Επιτροπή :

α) γιά τίς ετήσιες δαπάνες πού προκλήθηκαν τά τρία
τελευταία χρόνια άπό τήν πανώλη τών χοίρων καί
τήν κατ' ιδία σύνθεση αύτών τών δαπανών,

β) γιά τίς ετήσιες δαπάνες πού προβλέπονται γιά τήν
έκτέλεση τοΰ πενταετούς προγράμματος .

'Άρθρο 3

1 . Κάθε Κράτος Μέλος πού δέν είναι έπίσημα απαλ­
λαγμένο άπό τήν πανώλη τών χοίρων επεξεργάζε­
ται ενα πρόγραμμα ταχείας εξαλείψεως τής έν λόγω
άσθένειας .

2 . Το αργότερο 6 μήνες μετά τήν κοινοποίηση τής O EE άριθ. N 325 τής 1.12.80, σ . 5 .
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Αρθρο 5

H Επιτροπή διενεργεί τακτικούς έπί τόπου ελέγχους
γιά νά βεβαιωθεί, άπό κτηνιατρική άποψη , γιά τήν
έκτέλεση τών προγραμμάτων.

Τά Κράτη Μέλη λαμβάνουν τά απαραίτητα μέτρα γιά
τή διευκόλυνση αυτών τών ελέγχων καί ιδίως γιά νά
εξασφαλισθεί δτι οί πραγματογνώμονες , δταν τό ζητή­
σουν , έχουν στή διάθεσή τους όλες τίς πληροφορίες
καί έντυπα πού τούς είναι άπαραίτητα γιά νά κρίνουν
τήν έκτέλεση τών προγραμμάτων.

Οί γενικές διατάξεις έφαρμογής του παρόντος άρθρου,
ιδίως δσον άφορα τή συχνότητα καί τούς τρόπους
διεξαγωγής τών έλέγχων πού άναφέρονται στήν πρώτη
παράγραφο καθώς καί οί διατάξεις σχετικά μέ τό διο­
ρισμό τών κτηνιάτρων πραγματογνωμόνων καί ή δια­
δικασία πού πρέπει νά άκολουθούν οί τελευταίοι στή
σύνταξη τής έκθέσεώς τούς, ορίζονται σύμφωνα μέ τή
διαδικασία πού προβλέπεται στό άρθρο 9 .

β) δέν εχει γίνει κανένας εμβολιασμός κατά τής
πανώλους .

2 . Σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπεται στό
άρθρο 9, ενα τμήμα του εδάφους Κράτους Μέλους γιά
τό όποιο εφαρμόζεται τό άρθρο 4 παράγραφος 3 δύνα­
ται , τό νωρίτερο 3 μήνες άφοΰ πληρωθούν οί προϋπο­
θέσεις πού άναφέρονται στήν παράγραφο 1 του παρό­
ντος άρθρου, νά άναγνωρισθεϊ ώς έπίσημα άπαλλαγ­
μένο άπό τήν πανώλη τών χοίρων άν αυτό τό Κράτος
Μέλος είναι σέ θέση νά παρέχει έπαρκεϊς έγγυήσεις
γιά νά εξασφαλίσει τή διατήρηση τού καθεστώτος αύ­
τοϋ τού τμήματος τού εδάφους, άποδεικνύοντας ιδίως
τήν ύπαρξη μέτρων πού άποβλέπουν:
i ) είτε στήν άπαγόρευση είσόδου στό σχετικό τμήμα
τοϋ εδάφους χοίρων προερχομένων άπό μή έπίσημα
άπαλλαγμένες εκμεταλλεύσεις·

ii ) εϊτε στήν άπαγόρευση έξόδου έμβολιασμένων χοί­
ρων άπό έκμετάλλευση πού ευρίσκεται σέ ενα
τμήμα τού έδάφους μή έπίσημα άπαλλαγμένου ή μή
άπαλλαγμένου άπό τήν πανώλη τών χοίρων, έκτός
άν προορίζονται γιά άμεση σφαγή ή γιά είσοδο σέ
μιά άλλη έκμετάλλευση παρόμοιου καθεστώτος .Αρθρο 6

Αρθρο 81 . Τα Κράτη Μέλη άνακοινώνουν στήν 'Επιτροπή τά
προγράμματα πού προβλέπονται στό άρθρο 3 , σύμφωνα
μέ τό άρθρο 5 παράγραφος 1 τής άποφάσεως
80/ 1Θ96/ΕΟΚ.

2 . Τά προγράμματα αυτά εγκρίνονται σύμφωνα μέ τή
διαδικασία του άρθρου 5 παράγραφος 3 τής ώς άνω
άποφάσεως .

3 . 'Εάν , κατά τή διάρκεια έκτελέσεως ενός προγράμ­
ματος πού εχει εγκριθεί σύμφωνα μέ τό άρθρο 2, ή πα­
νώλη τών χοίρων εξαπλώνεται ανησυχητικά στό έδα­
φος ένός Κράτους Μέλους, τό έν λόγω Κράτος Μέλος,
άφοΰ συντάξει εκθεση περί τής καταστάσεως, δύναται
νά λάβει όλα τά προστατευτικά μέτρα πού κρίνει κα­
τάλληλα μέχρι καί τήν έπανεισαγωγή οργανωμένου
προληπτικού εμβολιασμού .

Πληροφορούν τήν 'Επιτροπή σχετικά.

4 . Τά προγράμματα, πού έχουν εγκριθεί σύμφωνα μέ
τήν παράγραφο 2, δύνανται νά τροποποιηθούν ή νά συ­
μπληρωθούν κατά τήν ϊδια διαδικασία γιά νά ληφθεί
υπόψη ή εξέλιξη τής καταστάσεως τής πανώλους τών
χοίρων στό ένδιαφερόμενο Κράτος Μέλος ή στή σχε­
τική περιοχή καί ιδίως γιά νά ληφθεί ύπόψη μιά ένδε­
χόμενη εφαρμογή τών μέτρων πού προβλέπονται στήν
παράγραφο 3 .

1 . Ενα Κράτος Μέλος που, κατά τή διαρκεια τής
δράσεως πού προβλέπεται στό άρθρο 2 παράγραφος 1
τής άποφάσεως 8Θ/ 1Θ96/ΕΟΚ, εχασε τό χαρακτηρισμό
ώς έπίσημα άπαλλαγμένου άπό τήν πανώλη τών χοί­
ρων, δύναται νά κάνει χρήση τού άρθρου 3 παράγραφος
1 . εφ' δσον ή έκτέλεση του προγράμματος περιορίζεται
στήν προαναφερόμενη διάρκεια δράσεως .

2 . Πάντως, σέ περίπτωση πού σέ Κράτος Μέλος έπί­
σημα άπαλλαγμένο άπό τήν πανώλη τών χοίρων πα­
ρουσιασθούν μία ή περισσότερες εστίες έπιζωοτιολο­
γικά συνδεδεμένες μεταξύ τους καί σέ γεωγραφικά πε­
ριορισμένη περιοχή , ό χαρακτηρισμός του Κράτους
Μέλους αυτού δέν άνακαλεϊται γιά διάστημα 15 ήμε­
ρών , άν είναι σέ θέση νά άπομονώσει τήν έν λόγω γεω­
γραφική περιοχή .

Σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπεται στό άρ­
θρο 9 , δύναται ωστόσο νά άποφασισθεϊ, στό διάστημα
αυτό τών δεκαπέντε ήμερών, νά τού άνακληθεΐ αυτή ή
ιδιότητα, ή , άν τά μέτρα πού έχουν ληφθεί άπό τό Κρά­
τος Μέλος κρίνονται κατάλληλα, νά διατηρηθεί γιά
διάστημα τό πολύ τριών μηνών.

3 . Ή παράγραφος 2 δύναται νά έφαρμοσθεϊ κατ' άνΰ­
λογία σέ περιοχή έπίσημα άπαλλαγμένη άπό τήν πα­
νώλη τών χοίρων.

Αρθρο 7 Αρθρο 9

1 . Σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπεται στό
άρθρο 9, κάθε Κράτος Μέλος πού άναφέρεται στό άρ­
θρο 3 παράγραφος 1 θά άναγνωρισθεϊ ώς έπίσημα
άπαλλαγμένο άπό τήν πανώλη τών χοίρων άπό τή
στιγμή , πού σ' αύτό τό Κράτος Μέλος , έπί 12 μήνες
τουλάχιστον,

1 . Στήν περίπτωση πού γίνεται άναφορά στή διαδι­
κασία πού καθορίζεται στό παρόν άρθρο, ή Διαρκής
Κτηνιατρική 'Επιτροπή , πού συστάθηκε μέ τήν άπό­
φαση 68/ 361 /ΕΟΚ τής 15ης 'Οκτωβρίου 1968 ( Χ ), στό
έξής άποκαλούμενη «επιτροπή», συγκαλείται άμέσως
άπό τόν πρόεδρο της , είτε μέ δική του πρωτοβουλία,
είτε μέ αίτηση Κράτους Μέλους .

α) δέν εχει διαπιστωθεί κρούσμα πανώλους τών
χοίρων, ( ) ΕΕ άριθ . 255 τής 18.10.1968, σ . 23 .
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Άρθρο 122 . Στήν επιτροπή , οί ψήφοι τών Κρατών Μελών
σταθμίζονται σύμφωνα μέ τό άρθρο 148 παράγραφος 2
τής συνθήκης . Ό πρόεδρος δέν ψηφίζει .

3 . Ό άντιπρόσωπος τής Επιτροπής ύποβάλλει ενα
σχέδιο γιά τά μέτρα πού πρέπει νά ληφθούν . Ή επι­
τροπή διατυπώνει τή γνώμη της σχετικά μέ τά μέτρα
αυτά σέ προθεσμία πού ό πρόεδρος δύναται νά ορίσει
άνάλογα μέ τόν επείγοντα χαρακτήρα τών πρός εξέ­
ταση θεμάτων . 'Αποφασίζει μέ πλειοψηφία σαράντα
μιας ψήφων.

4 . Ή 'Επιτροπή θεσπίζει τά μέτρα καί τά θέτει σέ
άμεση έφαρμογή , όταν είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής
επιτροπής . "Αν δέν είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής
έπιτροπής ή ελλείψει γνώμης, ή 'Επιτροπή υποβάλλει
άμέσως στό Συμβούλιο πρόταση σχετικά μέ τά μέτρα
πού πρέπει νά ληφθούν . Τό Συμβούλιο θεσπίζει τά μέ­
τρα μέ ειδική πλειοψηφία .

"Αν κατά τή λήξη προθεσμίας τριών μηνών άπό τήν
ήμερομηνία πού συγκλήθηκε, τό Συμβούλιο δέν θέ­
σπισε τά μέτρα, ή 'Επιτροπή θεσπίζει τά προτεινόμενα
μέτρα καί τά θέτει σέ άμεση έφαρμογή , έκτός άν τό
Συμβούλιο άποφανθει μέ άπλή πλειοψηφία κατά τών έν
λόγω μέτρων .

1 . Τά Κράτη Μέλη θέτουν σέ ισχύ τίς νομοθετικές ,
κανονιστικές καί διοικητικές διατάξεις γιά τήν έφαρ­
μογή τών έθνικών προγραμμάτων ταχείας εξαλείψεως,
εγκριθέντων σύμφωνα μέ τό άρθρο 5 παράγραφος 2 τής
άποφάσεως 8Θ/ 1096/ΕΟΚ, στήν καθορισμένη άπό τήν
'Επιτροπή στήν έγκριτική άπόφασή της ήμερομηνία
καί , όσον άφορα τά προγράμματα πού θά έγκριθοΰν
κατά τή διάρκεια του 1981 , τό άργότερο στίς 31 Δεκεμ­
βρίου 1981 .

2 . Ή πενταετής προθεσμία γιά τήν εκτέλεση τών
προγραμμάτων, πού προβλέπεται στό άρθρο 2 παρά­
γραφος 1 τής άποφάσεως 80/ 1096/ΕΟΚ άρχίζει , γιά
κάθε Κράτος Μέλος , στήν ήμερομηνία πού καθόρισε ή
'Επιτροπή κατ' έφαρμογήν τής παραγράφου 1 . Πάντως,
ή χρηματοδότηση άπό τήν Κοινότητα περιορίζεται
μόνο στίς σφαγές πού πραγματοποιήθηκαν πρό τής 1ης
'Ιανουαρίου 1987 .

3 . Τό Συμβούλιο δύναται ομόφωνα μέ πρόταση τής
Έπιτροπής, στήν περίπτωση πού ή έφαρμογή τοΰ προ­
γράμματος στήν προβλεπόμενη ήμερομηνία θά προσέ­
κρουε σέ ορισμένα Κράτη Μέλη σέ αισθητές δυσκο­
λίες , νά άναβάλει γι ' αύτά τά κράτη τίς ήμερομηνίες
πού άναφέρονται στίς παραγράφους 1 καί 2 , γιά ενα
ετος κατ' άνώτατο δριο .

Άρθρο 10

Τό άρθρο 9 εφαρμόζεται μέχρι τίς 21 ' Ιουνίου 1981 .

Αρθρο 11 Άρθρο 13

Ή παρούσα όδηγία άπευθύνεται στά Κράτη Μελη .

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 1 1 Νοεμβρίου 1980.

Μετα από διαβούλευση τών Κρατών Μελών στήν επι­
τροπή , ή Επιτροπή ύποβάλλει στό Συμβούλιο , πρό τής
1ης ' Ιουλίου 1983 , εκθεση σχετικά μέ τήν έφαρμογή
τής παρούσας οδηγίας άπό τά Κράτη Μέλη καί μέ τήν
κατάσταση πού έπικρατεϊ στήν Κοινότητα όσον άφορα
τήν πανώλη τών χοίρων, συνοδευόμενη ενδεχόμενα
άπό σχετικές προτάσεις .

Γιά τό Συμβούλιο
Ό Πρόεδρος
C. ΝΕΥ


